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TUTIN MIZKMOBHOI CEMAHTUYHOT KOPEJIAIIIT CTIMKUX
KOMIIAPATUBHUX OJIMHUIIb B AHTJIIMCHKIN, ®PAHIIY3bKIN,
VKPATHCBHKIN, POCIMCHKIN MOBAX (HA TIPUKJIAI
KOMIIAPATUBEM HA TTO3HAYEHHSA 3/1IBHOCTEM JIIOJTUHN)

AHoTalifA. Y cTarTi po3NISHYTO THIHM MIXXMOBHHX CITiB-
BiJTHOIICHb CTIHKUX MOPIBHSUIBHUX OJIMHUIL B AHIIIHCHKIH,
(hpaHIy3bKiil, yKpaiHCBKIH Ta pociiicbkiii MoBax. [Tpoanasi-
30BaHO KpHTEpii BiIHECEHHS (pa3ecoNOTriyHUX MOPIBHIHB 10
TPyIHU CKBIBAJICHTHUX, aHAJIOTOBHX YU OC3€KBIBAJICHTHHX BiJI-
MOBITHHKIB.

KirouoBi ciioBa: criiiki KOMIapaTHBHI OJMHUII, CEMaH-
TUYHA KOpEJsllis, CKBIBAJIICHT, aHAJIOT, OC3CeKBIBAJICHTHA TIO-
PIBHSUIbHA OJTUHMIIS.

IlocranoBka mpodsemu. CTiifki KOMITApaTHBHI OIMHHUII, pe-
TIPE3EHTYIOYH CBOEPIHICTD KUTTA TOTO UM {HINOTO HAPOMY, TPH-
BEPTAlOTh 3HAYHy YBary CydYacHHWX JIiHTBiCTiB. KommaparuBHi
(hpazeosorisMi MPeACTABIAIOTH COO0K0 TYTTEBO-HATIAHY (opMy
BioOpaxkeHHs cBity. CTiiiki MOpIBHAHHA HE TUTBKH BifI3epKa-
JOKOTH ICTOPIF0 TOTO UM iHIIOTO MEHTATITETY, ane i 30aradyiorh
MOBY KOHOTO Hapojy, HAJAKuW iii HEOBTOPHOCTI, BHPAa3HOCTI
Ta o0pasHocti. JOCIi/PkeHHIM CEMaHTHKH, CTPYKTYpH Ta chepu
BKUTKY KommaparuseM 3aiimanuch B.B. Bunorpanos, M.IT. Kouep-
rat, B.A. Macnosa, B.M. Manakin, A.B. Kynin, €.M. Bepemarin,
SLU. Perkep, O.®. Apcentnesa, I bammi, k. Cwmit. OnHak mi-
TaHHS BUBYECHHS ()pa3eoNOriuHiX OTWHHMIL MOB BiIAIeHOi CIIO-
PITHEHOCTI Ta THTIH MIKMOBHOI CEMAHTHYHOI KOPENAIil CTIHKHX
KOMTIAPATHBHUX OJMHAIb 3AIMIIAETHCS TUCKYCIHHUME Ta MOTpe-
0ye MONANBIIOro BUPIMIEHHS.

CrorofHi crocTepiraloThes po30IKHOCTI y MOMIAAAX AOCITiA-
HUKIB M0N0 BM3HAYEHHS KPHUTEPIiB BITHECEHOCTI THX UM IHIIHX
KOMIIapaTHBEM JI0 TPYI €KBIBAJNCHTIB, AHATOTIB UK Oe3¢KBiBATCHT-
HUX OJMHHIb. B MaHiif cTarTi MU PO3TISHEMO OCHOBHI O3HAKH
BUJIUIEHHS KOMITAPATHBHUX (YPa3eoNori3MiB y TOW 4M iHIIMH THII
CEMAHTHYHOI KOPENIAIii Ha MPUKIai CTIHKHX TOPIBHAHD Ha 03Ha-
YeHHS 37i0HOCTel MOMHN B AHTMIHCHKIH, (hpaHIy3bKiH, ykpaiH-
CBKiif Ta pOCIHCHKIH MOBaX.

Mera cTaTTi — BUABHTH Ta OOTPYHTYBaTH Kputepii Kmacudi-
Kartii CTIHKEX KOMIIApaTHBHIX OIMHUIb 32 THIIOM MiKMOBHOI Ce-
MAHTHYHOI KOPENsIlii B AHITIHCHKIH, QpaHITy3bKiii, yKpaiHChKiii Ta
POCIHCHKiH MOBAX.

Bukuiaj ocHoBHoro Matepiay. CTiiiki KOMIapaTHBHI OfIHHE-
i — HaJICTiBHI, OIIHHI, CEMAHTHYHO I[UTiCHI (3 MOKTHBOIO BapiaHT-
HICTIO), TIEPEBAKHO EKCTIPECHBHI TOPIBHSIbHI BTOPHHHO-HOMIHA-
THBHI OJWHHI[, BIITBOPIOBAHI MEBHOI JIHTBOCLIBHOTOW. CyTh
CEMAHTHKH KOMIIAPATHBEM CTAHOBUTH MHCIECHHEBE MOPIBHIHHS
TIPEIMETIB Ta iXHIX BIACTHBOCTEH 38 TOMOTEHHIMH O3HAKAMH 3 Me-
TOI0 PO3IIMPEHHS THOCEONOTIYHOTO CIPHIHATTS ab0 NOCATHEHHS
oOpazHocrTi y cepi crimicTrdHoi HoMiHaii [1, c. 8].

[opiBHsHHS, ke 0OyMOBIEHE HE JHIIE isSIBHICTIO MO3KY,
ane i NCHXIKU B I[ITOMY, CTBOPIOETBCS TIUIIXOM 3ICTABICHHS elle-
MEHTIB, fKi CTIIBBITHOCATBCS ONMH 3 iHITHM. [[OpIBHAHHA AK OIMH

3 HAWBAKIMBININX 3ac00IB Mi3HAHHA OMEPYE B YCIX chepax ToM-
CHKOTO JKUTTS: BII HAYKOBOI MiSMBHOCTI IO COMiaTbHO-ITIO0YTOBO
[2,c. 159].

Po3ymoBa omepartist TopiBHAHHS IPUITYCKA€ MPOTIEC BUUICHEH-
Hsl XapaKTepHHX 03HAK OTHOTO MPE/METa Ta TXHE CIiBBIHECCHHS
3 QHATIOTTYHIMH PHCAMH IHIIAX TPEAMETIB, SKi YTBOPIOIOTH KIIac.
Ante BapTO 3ayBAXKHTH, IO JIOAMHA TOPIBHIOE HE TITBKH BifoMi ii
TIPEIMETH, ae i abcomoTHO HOBI peaii. CaMe 3aBIAKH 30aTHOCTI
TIOPIBHIOBATH T4 ACOIIIOBATH OJHI SBUINA 3 HITMMH MH TTi3HAEMO
HABKOJTUIIHIK CBIT, TOBHUH HEBITOMHX Ta IiKaBHX pedcH. Pesymb-
TATOM I[HOTO O€3MEpPEPBHOrO MOPIBHAHHSA € CTiiKi KOMIApaTHBHI
OIHHAII 200, AK iX II¢ HA3HBAIOTh, TIOPIBHAIBHI (HPa3eoTOTi3MH.

CriiiKi mopiBHSIbHI 3BOPOTH XapaKTePU3YIOThCA ILTICHICTIO Ta
HeaMiHHicTIO. [IpencTaBHUKH KOKHOTO HApOIy MAloTh CBOT BIIACHI
KOMTIAPATHBHI OJMHHUII, AKi TIPUTAMAHHI JIAITE TXHBOMY MEHTANi-
TETY, BIIITPAIOTH TIPH IIbOMY POITb HOCITB €THOKYIBTYPHOTO 3MICTY.
Ane iCHYIOTb # Taki ()pa3eoyorivdHi MOPIBHAHHA, 00pa3H-eTano-
HH SKUX CIIBNAJAIOTh Y PISHAUX KY/IBTypax abo MatoTh MpHOTH3Hi
BIIIOBITHUKH, IO TOSCHIOETHCS UM TO CTIOPITHEHICTIO MOB, 9H TO
OJTH3BKOI0 KYTHTYPHO-ICTOPHYHOIO CTIA/IIAHON, 9H TO CITLTHHIM
ACOITIATHBHIM TI0JIEM HOCITB Pi3HHX MOB.

3 omsAmy Ha Te, MO Y CYYaCHIH JIHTBICTHIN ICHYIOTh BiIMIHHI
acTeKTH (pa3eoNnoriyHIX BiAMOBIIHIKIB Y 3iCTABIIOBAHAX MOBAX,
npobneMa BCTAHOBNEHHS OCHOBHMX THITB MiKMOBHOI CeMaH-
THYHOT KOPEIAI JIEKCHKO-()pa3eooriuHuX BiTHOCHH 3aJIAIIAETh-
¢S BIIKPHUTOIO JUIS TOPIBHSITEHOTO MOBO3HABCTBA. [IpidmHy Takoi
CHTYaIlii MOACHIOKTECS BEIMKOI0 PI3HOMAHITHICTIO CEMAHTHIHIX
BITHOCHH, SKi ICHYFOTb K Mi’k MOBHHMH OJMHHIIIMH Pi3HOTO PiB-
HS, TaK | MDK Pi3HEMI MOBAMI.

B maniit poboti Mu OyemMo CIipatiics Ha YHIBEPCATbHY KIacH-
(iKaIIiro THITIB MIKMOBHHX BiZITIOBITHOCTEH OIMHUI CEMAHTHIHO-
ro piBHA. Sk 3a3Hauac B.M. ManaxiH, el mixin y3romKyeTbes 3
3aKOHOM JHCTPUOYTHBHOCTI Y MATEMATHYHIH JIOTII Ta MOBHICTIO
BIIIOBINAE 3aKOHOMIPHOCTI TiTKOPEHHS TIOHATH Y (hOpMAITbHIH 710~
rimi [3, c. 123]. SIx pe3ymbrar, BCi ceMaHTHYHI KOPENAMii CTIHKHX
TOPIBHSUTbHIX OXUHUIb MOXKHA 3BECTH 10 TPhOX OCHOBHUX THITIB:

CKBIBAJICHTHICTD (TIOBHHIT 301T);

QHAJIOTOBICTH(YACTKOBHIA 301T);

0e3eKBIBATCHTHICTD (HE30ir).

PosrsgaeMo OUTBII JETANBHO IIi THUIM MIKMOBHHX CIIIBBITHO-
IIeHb HA IPUKIAJI CTIHKAX KOMITApaTHBHIX OJIMHAILb HA IO3HAYCH-
H 3010HOCTEH JIIOMMHY B AHTTIHCHKIH, (paHITy3bKil, YKpaiHCHKiH
Ta pPOCIiChKiil MOBaX.

ExBiBaneHTHiCTh 03HAYae piBHICTH, PIBHO3HAYHICTH, TOOTO
KOMTIAPAaTHBEMH OfTHi€i MOBH MAIOTh ITCHTHYHHA BiITOBITHUK B
1HIiH. ExBiBaeHTaMM BBAXAKOTHCSA Taki OJMHHMI, K IOBHICTIO
CIIBIIAJAI0Th 32 BCIMA 03HAKAMH, MIK HUMH BCTAHOBIIOETHCS Bijl-
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HOIIEHHS TOTOXHOCTI HE TIbKH 32 3HAYCHHSAM, aJe i 32 CTPyKTyp-
HO-TPAMATHYHOK OYJI0BOK, 00Pa3HOW OCHOBOK, (YYHKI[IOHANb-
HO-CTITICTHYHOKO Ta eKCIIPECHBHO-EMOLIIHOK0 KOHOTALLIEIO.

Ax 3asnavae E.M. Conomyxo, 30ir cHHTAKCHYHUMX (YHKLIH,
TaK caMo SIK 1 OJHAKOBE JIEKCHYHE HATOBHEHHS i TIOAiOHICTh BHY-
TPilHbOi YOPMH, HE 3aBXIH CBITYATE PO EKBIBANEHTHICTH 3iCTaB-
moBaHuX (pazeonoriamiB. [0M0OBHO 03HAKOW (paseonoriyHol
MIDKMOBHOI €KBIBAJIGHTHOCTI CIIiJl BBAKATH 30ir 3MICTOBOTO OOKY
CHIBBIIHOCHUX ()PA3eONOTIYHMX OJIMHUIL (CEMAHTHYHA EKBiBA-
JeHTHicTb) [4, ¢. 22].

SlckpaBUM TIPUKNAZOM EKBiBAIEHTHOCTI € CTiliKe MOPIBHAHHS
JUIS OTHCY MIOTHHH, KA BMi€ 100pe MIaBaTd: yKp. IVIABATH K
puda, poc. miaBatb Kak puiba (OHa He MOTbKO 6 JCUHU, HO U 6
CIMUXax nOCMOAHHO JICAN0BANAC Ha Jicap, Oped, 00bIUIKY, beccoH-
HUYy U Oddice HA YAXOMKY, XOMSA OMAUYATACH 3A8UOHBIM 300POBbEM
U annemumoM U AAGANA KAK puloa, Ymo npu ciadbix 162Kux He-
603M0dicHO ...), auri, swim like a fish (I can swim like a fish), dp.
nager comme un poisson (Elle nage comme un poisson et aime
nager). 3a3HaueHi MPUKIATM MAKOTh TOBHHH 30ir 3a CTPYKTYyp-
HUM T4 CEMaHTHYHUM CKIajoM. KommapaTuBemu BCiX 4OTHPBOX
MOB BHKOPHCTOBYIOTBCS HOCISIMH MOBH /ISl IO3HAYCHHS JTIOTMHH,
sKa € 00pMM Ta BMITUM maBueM. Toxk, MOKeMO CTBEpIKYBaTH,
IO JaHi MOPIBHAHHS MAKOTh OIHAKOBHH eMOLIHHO-EKCIPECHBHUI
amicT. Lo % cTocyeThest BHYTPIMIHBOI (JOPMH, TO 3iCTABIIOBaHI
KOMIIApaTHBHi OTMHHL XapaKTepPH3YIOThCS OXHAKOBUM JIEKCHIHIM
HATIOBHEHHSAM Ta CHUIBHOI CTPYKTYPHO-TPAMATHYHOIO OpTaHi-
3aLi€10: JIECTO0BO — MOPIBHSIBHAI CTIOMYYHHK — IMEHHHK. YBAaru
3aCIyTOBY€ HE3HAYHA HEBiNMOBIIHICTH KOMIIOHEHTHOTO CKIafy 3i-
CTABITIOBAHUX KOMIAPATHBHHX (Pa3eonori3MiB: YKpaiHCbKi Ta po-
CIHiCBKi TIOPIBHSHHSA CKIAJAI0THCS 3 TPHOX KOMIIOHEHTIB, a aHTIiH-
CbKi Ta (hpaHILy3bKi eKBIBANEHTH — 3 YOTHPHOX, OCKITbKH JaHi MOBH
XapaKTePU3YIOThCs BKUTKOM apTHKIA AK BU3HAYHMKA IMEHHNKA (2
fish — un poisson). OgHAK HASBHICTh APTUKIA B AHITIMCHKUX Ta
(paHIy3bKUX OPIBHAHHAX HE BIUIMBAE Hi HA TXHE 3HAYEHHS, Hi Ha
CTUJTICTHYHE 3a0apBIEHHS, Hi Ha 00Pa3HiCTb, TOMY MOKEMO iX BBa-
’KaTh TIOBHUMH ()Pa3eoNOriuHIMH CKBIBATICHTAMH.

[liy yac 3icTaBIEHHS CTIHKUX MOPIBHAIBHUX OTMHHIb HA MO~
3HauYeHHs 30i0HOCTel MOIuHE He OYNO BUABNEHO {HIIMX MOBHHX
CKBIBAIICHTIB, 110 MOXe OYTH TOSCHEHO, MO-TepIie, KUIbKICTHO
TIOPIBHIOBAHMX MOB, SIKi BITHOCSTBCA JI0 PI3HUX MOBHHX TPy, a
TO-7IpyTe, BIIMIHHICTIO 3aC00iB 00pa3HOCTI CHBBITHOCHUX (hpase-
OJOTTYHUX OJIHHUILD.

AHAJIOTOBICTD CTIMKUX KOMIAPATHBHUX OJIMHALb XapaKTepH-
3y€ThCS HASBHICTIO TAKMX Bi/IIOBITHUKIB PISHAX MOB, SIKi BUpa-
JKaKOTh OJHAKOBE 3HAYCHHS, alle BIAPI3HSAIOTHCA BIAMIHHICTIO a00
npuOIH3HOKO MOAIOHICTIO BHYTPIHBOT (POPMH, SIKa TPU LBOMY He
TOPYIIY€ IXHBOT CITITBHOTO CHTHi(iKaTHBHO-/IEHOTATHBHOTO 3MICTY
Ta ONiHHOT KOHOTaIii 3, ¢. 133].

[poananisyemo (hpa3eomnorivni OAUHUIIL, M0 MO3HAYAKTh Ta-
JIAHT YHCTOTO Ta A3BIHKOIO CHiBY: YKp. CHiBATH SIK KaiiBOPOHOK,
poc. MeTh Kak :KaiiBopoHok, anrn. sing like a lark (...She could
not only sing like a lark... but she had such a kindly, smiling, tender,
gentle, generous heart of her own as won the love of everybody
who came near her..), ¢p. chanter comme une fauvette. Komna-
paTuBeMH YKpaiHChKO1, pOCiHChKOi Ta aHITIHCHKOT MOB € TIOBHUMH
eKBiBaJICHTaMH, OCKIIBKH CTOCTEpiraeMo LIINKOBATHIA 30ir 3a BCi-
Ma O3HaKaMH, a caMe 32 3HaYCHHSIM, CTPYKTYPHOIO OpraHisalli€lo,
EMOI[IHIM 320apBIICHHAM Ta 00pa3oM-ETaloHoM. Alle i % cami
CTIIiKi IOPIBHAHHS € AHATIOTAMH BiIHOCHO (PaHITy3bKOTO KOMIapa-
THBHOTO (pazeonorizma chanter comme une fauvette (1ocnisxo
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«CTIBaTH K THHIBKY), OCKLIBKH BIIPI3HSHOTHCS CBOEK 00pa3-
HICTIO: JKaHBOPOHOK — THHiBKa. Ta BHSBIEHA BIAMIHHICTH 30BCiM
HE3HAYHA, OCKINBKA OOWBI MTALIKK — MPEACTABHUKU CITIBOYOTO
KJ1acy, SKi BiPi3HAIOTBCS MENOAIHMM Ta TYYHHM TOJOCOM, TOMY
KOMIIApaTHBHi OTMHKLI 3a3HaYEHNX MOB 3 00Pa30M LUX MTaxiB Ma-
0Th OJHAKOBY BHPA3Hy EMOLiIHO-EKCIIPECHBHY KOHOTALIO, KA
TepenaeThes Kpisb NPU3MY Pi3HHX eTaNoHiB. B pesynsrari yoro, Mu
BBAKAEMO 33 JOLUIBHE BITHECTH /IHi IOPIBHAHHSA 10 TPYIH aHATO-
TOBHX ()paseonoriyHuX OMHMAL.
3BepHEMOCD JI0 HACTYIHOTO DSy CTiMKUX MOPIiBHSHb Ha MO-
3HaYEHHS BIJICYTHOCTI MY3UYHOTO CIyXY Ta IOTaHOTO ToNOCY: YKP.
SIK BeIMiIb HACTYNHB Ha BYX0 (Tepesyi cmano copomto: addice
60Ha 1HOOI enymunacs 3 byuka, 3 tioeo apiil, Hacadyrouu maticmpo-
8i, wjo tioMy Ha 8yX0 6e0MiOb HACmynug), poc. KaK MeBelb HA
yxo Hactymun (Bemkun Oupusicuposan newuenm... «ILmabe-xa-
numan Jlewenko, 6bi Ganvuusume! Bay medgeds Ha yxo nacmy-
nunly — kpukuyr Ocaduuii), anr. have no ear for music at all,
dp. chanter comme une siréne de moulin. [TopiBusHHs yKpain-
CBKOT Ta POCIficbKOT MOB € EKBIBAIEHTHUMH 32 TPOAHATI30BAHIMH
BHILE KPUTEPIsAMH, alle BUCTYNAIOTh (PaseonoriyHiMU aHaNoraMu
B PALY 3 (paniy3bKUM CTiiKUM TOpiBHAHHAM chanter comme une
siréne de moulin (10ciiBHO «CIIiBaTH SK IYIOK MIMHAY). €]IHHE,
1o 00’€/iHye aHi KOMIapaTHBEMH — CITIbHE eMOLiiiHe 3a0aps-
JIEHHS, 10 K CTOCYEThCA BHYTPILIHBOT (JOPMH, CTPYKTYpH Ta 00-
pasy-eTanoHy, To TYT CHOCTePiraeMo abcoMOTHY po30iKHICTb, 10
Jla€ HaM 3MOTY 3apaxoByBaTH iX 0 Kiacy HaOmmkeHux (pazeono-
TiyHEX aHanoriB. HacTymHowo ocobmuBicTio 1aHOT rpymu CTifKiX
CTIOTyYeHb € TOH (aKT, 110 B aHITIICHKiH MOBI MU HE 3HAXOAUMO
BIATOBIIHNAKA aHi YKpaTHCBKil 4M pociiichbKiii KoMIapaTiBeMi, aHi
panuyspkomy mopiBHAHHIO. [lepexnaani cIOBHUKM imiomaTiy-
HUX BHPA3iB MPONOHYIOTH HaM Bupa3 have no ear for music at all
(OCTIBHO «30BCIM HE MaTH MY3UUHOTO CITYXY»), KU, aBKeXK, Te-
pelae eKCIpecHBHY KOHOTALI0 KEIIChKOTO CIewialicTa My3HYHOT
CTIpaBH, aje e BUCTOBIEHHS HE MOKHA [IOCTABHTH B ONUH DS 3
BHIIE333HAYCHUMH KOMIApaTHBHUMH OIMHHIAME YKpaiHCHKOT,
pociiichkol Ta (hpaHIy3bK0i MOB, OCKITBKHM JaHE aHDIIHChKE CIIo-
Ty4eHHs! He € MOPiBHSIbHIM. AHITifcbKa ixioma have no ear for
music at all ocuTb po3noBCIOMKEHA Y TaHii KYIBTYypi, ane He Bif-
HOCHTBCS 10 CTIHKMX KOMIAPaTHBHUX OfIMHAILb, OCKIIBKH B CKIAL1
JIaHOTO BUCIIOBJEHHS BiJICYTHIH TOJOBHUII KOMIIOHEHT KOMIIApaTH-
BeMH — 00pa3 mopiBHsAHHS. CaMe BpaxoByroun Lei $akT, MOKeMOo
CTBEPIKYBATH, 1110 YKPATHCHKE CTiliKe MOPiBHAHHSA AIK BeIMib Ha-
CTYNHB HA BYX0 € 0e3eKBiBaTCHTHAM BiJHOCHO QHTMIHCHKOi MOBH.
Be3exBiBasieHTHiCTb — THII MKMOBHUX CEMAHTHYHHX BiJHO-
CHH, KMl 3HAXOJUTHCS 38 MEKAMU KOPENSILii, OCKITbKH 3MiCT Oe-
3eKBiBaNICHTHHX MOBHHX OJIMHALIb CTIiBBITHOCHTBCS 3 TIO3HAYCHHSM
crietu(piyHmX, TOOTO HEOBTOPHKX, ATS IEBHOT KYIBTYPHU peatiii.
binbma yactiHa Oe3eKBIBANEHTHOI JEKCHKH — IMEHHUKH, SIKi
03HaYaK0Th KOHKPETHi mpexMetd. Haifuactiime BOHH OXOIUTIOIOTH
TaKi peanii, Ak HafiMEHyBaHHS NpEIMETIB TMOOYTY, Ha3BU MY3H-
KalbHUX {HCTPYMEHTIB, OATY, 30poi, TaHIIB, 3BUYAiB, PO3MOBCIO-
mkennx npodeciii [3, ¢. 138-139]. Came ui peanii i 3HAX0MMMO B
0e3eKBiBaCHTHIX KOMIApaTHBEMaX, SIKi JAI0Th PO3TOPHYTE YsB-
JIeHHS TPO HALIOHATBHY CHIEUUQIKY TOTO UM {HIIOTO MEHTAIITETY.
TumoBumM /71 Kacy Oe3eKBIBATEHTHUX CTIMKUX MOPIBHSHb €
(paseonoriune mopiBHAHHS aHrmiiichkoi MoBH ride like a tailor
(mocmiBHO «I30MTH BepXH AK KpaBelb»). JJaHy KoMnapaTisHy Ofu-
HUIIIO AHIIIHI] BUKOPUCTOBYIOTh JTISl OTIACY JIIOMMHH, SKa HE MO
i31uTH BepXu a00 TPUMATHUCH y cijii. [ apHOMY BepiIHuKY noTpiOHa
CHJIa HiT, BCe HABAHTAKEHHS TpeOa NEPEHECTH Ha HOTH, a PYKH — L
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TIAIIE «KEPMO, SIKE TOTIOMArae HAIPABMATH KOHS Y TOU Ui iHIIHH
oik. Lle % came «kepmo» Ta BMiHHS HOTO MPABUJIBHO Ta JOLiNb-
HO HalpaBUTH — HEBi/ €MHi CKIIAI0Bi YCIIXY MpeACTaBHUKA iHIIOT
cepu SBHOCTI KpaBIis. Y KOXKHOTO MpoQecioHana CBOS TAEMHA
30pos, fKa OMOMArae CTaTi HOMy TalaHOBHTUM MAHCTPOM cIpa-
BHL. | came TOMy Y BUILIEHABEACHOMY HPUKJIA/] IOTaHOTO BEIIHHU-
Ka TOPiBHIOIOTh 3 KPaBLeM, CIHPAIOYHCh HA MPOTHIEKHICTD iXHIX
«3HapAIb TpaLiy.

Bucokuit cryminb dpaseonoriunoi Oe3eKBiBATEHTHOCTI BHSB-
Jfi€ HACTyNHA CTiliKa TOPIBHAMbHA OXMHMLS HA TIO3HAYEHHS 31i-
ouocreii momun write like an angel (zocniBHo «mucaru sk sH-
rom» — She used to write like an angel because she was interested in
calligraphy). JonHa 3 10CTiKYBaHIX MOB HE Ma€ KOMIApaTHBEM
Ha TIO3HAYCHHS JFOMHH 3 TAPHUM [0YEPKOM, JIMIIe aHIMIHII s
JIaHOTO TIOPIBHAHHA 00panu 00pa3 HaAMPUPOIHOT ICTOTH, Tocepes-
HUKa MK borom i JrofibMu SIHIoMa, y K0T Bee IOBUHHE OyTH ifie-
allbHUAM, Y TOMY YHCIi i OYepK.

Jlani mpuknazM AEMOHCTPYIOTh OE3eKBIBATIEHTHICTb AK THII
CEMaHTHYHOI KOpEIALii CTIHKMX KOMIApaTHBHHX OMHHMIIb, IO
00yMOBJIEHO HE TiNbKH CBOEPITHUM 3HAYCHHAM Ta BHYTPILIHBOI
CTPYKTYPOIO JaHHX MOPiBHSHb Y PI3HMX MOBaX, a # crmocobom
TIpE/ICTABICHHS [IUX 3HAYEHb, YHIKAIBHOK CIIEM(IKOI0 aCOIiaTHB-
HUX O3HAK, SKi MPEACTABNAIOTh OCHOBY BHYTpilHbO1 hopmut (ipa-
3€0JIOT1YHHX MOPIBHAHb.

Bucuosxku. [IpoBenennii aHaii3 TUIIB MKMOBHUX CITIBBITHO-
IeHb CTIKEX MOPIBHABHUX OTMHHIDb B AHTTIHCHKIH, (ypaHIy3b-
Kill, yKpaiHCBKii Ta pOCiHChKiii MOBaX Ha MPUKJALI KOMIapaTHBEM
Ha T03HAYEHHS 3MIOHOCTel JHOMMHK POLEMOHCTPYBAB L0 CEpes
TPOX THITIB CEMAHTHUHOT KOPEMALii KOMIapaTHBHUX (paseonoriy-
HUX CTOMYK MOBHA EKBIBAICHTHICTh € HAIMEHII PO3TOBCOKEHIM
SIBHIIEM, 10 0OYMOBIIEHO PO30DLKHOCTSMH Ta HEBIIIOBITHOCTAMH
y cBiTo0aYeHHi JaHuX eTHOKymbTyp. Lo % cTocyeThes aHanoris
Ta 0€3eKBIBAICHTHUX TOPiBHAHb, TO, BPAXOBYIOUM CEMAHTHUHHIA,
CTPYKTYpHO-TPaMaTHYHUil, KOMIOHEHTHHH AaCTeKTH Ta, aBkex,
EMOLI{HO-EKCTPECHBHY 3a0apBIeHICTh, BOHI 3aiMAIOTh OUIBLI MIH-
poKuii mnact hoHay CTIHKMX KOMIApaTHBHHIX TOPIBHAHb. OCKITbKH
3aBaHHSAM HALIOTO JOCTIDKEHHS OYNO MOPIBHATH KOMIApATHBEMH
YOTHPBOX MOB, 0COOIHBY YBAry BapTo 3BEPHYTH Ha MOHATTS OE3€KBi-
BAJICHTHOCTI, SIKE € BIHOCHUMH TIPH TOPIBHSHHI IEKLIBKOX MOB, 1[0
OyI0 MiATBEP/IKEHO Ha IPUKNA/] YKPAiHCHKOTO MODIBHSAHHS SIK BefI-
MiZIb Ha BYX0 HACTYIHB, CKBIBAICHT AKOTO ICHYE B POCIHCBKIl MOBI,
aie siKe € 0e3eKBIBANEHTHUM BIIHOCHO aHIMIIHCHKOI MOBH.

Po3rnsnyTi THIIN CeMAHTHUHUX KOpEMALiil CTIMKUX KoMmmapa-
THBHHX OJJTHHUIIb CBI/[4aTh, 0 JOCHTH HEMPOCTO BCTAHOBUTH YiTKY
Ta MPO30PY MEKY MiK BiAMOBITHHKAMH MOPIBHSHb PI3HUX KYIBTYD,
TIPY [IbOMY UMM BiJJIAICHII MOBH, THM Baxumii 1eii mporec. Ane
TIPOAHATI30BAHI HAMU THIH CTIHKHMX TOPIBHSJIBHIEX OfIMHALD OTe-
PYIOTb Y CyYacHiii NHTBICTHL K BIYYHMIA apaMeTp 3iCTaBleHHS
KOMIIApaTHBEM, OCKITbKH SCKpaBo BiIOOpakaloTh CHiNbHI Ta Po3-
ODKHI prCH TTOPIBHIOBAHUX MOBHHX KapTHH CBITY.
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PaguonoBa E. C. Tunnl MeXbsI3bIKOBOH ceMaHTHYe-
CKOIl KOppeasiluH YCTOHYUBBIX KOMIIAPATHBHBIX €IMHULL
B aHIVIMIICKOM, ()paHIy3CKOM, YKPAUHCKOM, PyCCKOM f3bI-
Kax (Ha MpuMepe KOMIIapaTHBEM Ha 0003HaYeHHe CIoco0-
HOCTeil Ye10BeKa)

AHHoTanusi. B cTarbe paccMOTpPEHBI THUIIBI MEXBSI3BIKO-
BbIX COOTHOLICHHH YCTOMYHMBBIX CPaBHUTEIILHBIX CIUHUI] B
AQHIIMHACKOM, (DPaHITy3CKOM, YKPAHHCKOM U PYCCKOM SI3BIKaX.
[Ipoananu3upoBaHbl KpUTEpHU OTHeceHus (paszeonornye-
CKHX CPaBHEHMH K IpyIIaM SKBHBAJICHTOB, aHAJIIOTOBBIX MM
0€39KBUBAJICHTHBIX COOTBETCTBH.

KuioueBble ci10Ba: ycTOMUMBBIE KOMITAPATUBHBIE €AMHMU-
L[bl, CEMaHTUYECKasi KOpPpPEJsLUs, SKBUBAJICHT, aHAJOI, 0e3-
SKBUBAJICHTHAs! CPAaBHUTEJIbHAS €AMHUIIA.

Radionova K. Interlanguage semantic correlation types
of stable comparative units in English, French, Ukrainian
and Russian (in terms of comparatives denoting human
abilities)

Summary. The article investigates interlanguage corre-
lation types of stable comparative units in English, French,
Ukrainian and Russian. Criteria of phraseological similes
labeling as equivalents, analogues and culture-specific units
are analyzed.

Key words: stable comparative units, semantic correla-
tion, equivalent, analogue, culture-specific units.
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